Porownanie ttumaczen Rodzaju 16:1

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tres¢

PBD Przektad EIB Przektad A Saraj, zona Abrama, nie urodzita mu (dzieci), lecz
dostowny | dostowny miala stuzgcg,* Egipcjanke, a bylo jej na imie

Hagar. **12

SNP'18 | Przektad EIB Przektad Tymczasem Saraj, zona Abrama, nie dala swojemu

literacki literacki mezowi dzieci. Miala jednak stuzaca, Egipcjanke, ktorej
bylo na imi¢ Hagar.

UBG'18 | Przeklad Uwspolczes$niona Saraj, zona Abrama, nie urodzita mu dzieci. Miata za$
literacki Biblia Gdanska stuzacg Egipcjanke, ktora miata na imi¢ Hagar.

BG Przektad Biblia Gdanska Saraj tedy, zona Abramowa, nie rodzita mu; ale miata
literacki stuge Egipczanke, ktorej imi¢ byto Agar.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka | Saraj tedy, zona Abramowa, nie rodzita dzieci, ale
literacki majgc niewolnice Egipcjanke, imieniem Agar,

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Saraj, Zona Abrama, nie urodzita mu jednak potomka.
literacki Miata za$ niewolnice Egipcjanke, imieniem Hagar.

BW Przektad Biblia Warszawska A Saraj, zona Abrama, nie urodzita mu dzieci, lecz
literacki miata niewolnice, Egipcjanke, imieniem Hagar.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | Saraj, zona Abrama, nie urodzita mu dzieci, ale miata
literacki stuzgca Egipcjanke, imieniem Hagar.

PAU Przektad Biblia Paulistow Saraj, zona Abrama, nie urodzita mu dzieci. Miala ona
literacki stuzaca, Egipcjanke o imieniu Hagar.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Saraj, zona Abrama, nie urodzita mu jednak potomka.
literacki A miata ona niewolnice, Egipcjanke imieniem Hagar.

PEC Przektad Tora Pardes Lauder | Saraj, zona Awrama, nie urodzita mu [dzieci]. A miata
literacki ona stuzgca, Egipcjanke o imieniu Hagar.

TUB Przektad bi6mis. Hosuit Capa x xiHka ABpama, He poauia iHomy. byna x y Hel
literacki nepeknan YbT paOWHS €THMITSHKA, SKiit iMs Arap.

Pacdaina Typkonska

NBG'12 | Przekfad Nowa Biblia A Saraj, zona Abrama, mu nie rodzita, ale miata
dynamiczny | Gdanska micrejskg stuzebnice, imieniem Hagar.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego A Saraj, zona Abrama, nie urodzita mu dzieci; miata za$
dynamiczny | Swiata egipska stuzaca imieniem Hagar.

D stuzgca, rimpw (szifcha h). Mogta to by¢ stuzaca towarzyszka bogatych kobiet (<x>230 123:2</x>), pod. jak Bilha lub Zilpa
(<x>10 30:24</x>, 29). W niektorych przyp. synonim niewolnicy, ip¥ , np. <x>20 20:10</x>.
2) Hagar, 1377 (hagar), czyli: ucieczka.
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